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SPRAWOZDANIE

dotyczace sprawozdania finansowego Europejskiej Agencji ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielko-
skalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolno$ci, Bezpieczenistwa i Sprawiedliwosci
(eu-LISA) za rok budzetowy 2013 wraz z odpowiedziami Agencji

(2014/C 442/38)

WPROWADZENIE

1. Europejska Agencja ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni
Wolnosci, Bezpieczefistwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA, zwana dalej ,Agencja”) z siedzibg w Tallinie, Strasburgu i St. Johann
im Pongau (zob. pkt 18) zostala ustanowiona rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1077/2011 ().
Podstawowym zadaniem Agencji jest wykonywanie zadan zwigzanych z zarzadzaniem operacyjnym systemem

informacyjnym Schengen drugiej generacji (SIS II), wizowym systemem informacyjnym (VIS) i systemem EURODAC ().

2. W dniu 22 maja 2013 r. Komisja przyznala Agencji autonomie finansowg. Okres objety kontrolg za rok budzetowy
2013 trwal zatem od dnia 22 maja do dnia 31 grudnia 2013 r.

INFORMACJE LEZACE U PODSTAW POSWIADCZENIA WIARYGODNOSCI

3. Przyjete przez Trybunal podejscie kontrolne obejmuje analityczne procedury kontrolne, bezposrednie badanie
transakcji oraz ocen¢ kluczowych mechanizméw kontrolnych w stosowanych przez Agencje systemach nadzoru i kontroli.
Elementami uzupetniajgcymi to podejscie s3 dowody uzyskane na podstawie prac innych kontroleréw (w stosownych
przypadkach) oraz analiza o$wiadczent kierownictwa.

POSWIADCZENIE WIARYGODNOSCI

4. Na mocy postanowien art. 287 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) Trybunat zbadal:

a) roczne sprawozdanie finansowe Agencji obejmujace sprawozdanie finansowe (*) oraz sprawozdanie z wykonania
budzetu (*) za rok budzetowy zakoniczony dnia 31 grudnia 2013 r.; jak réwniez

b) legalnos¢ i prawidtowos$¢ transakeji lezacych u podstaw tego sprawozdania.

Zadania kierownictwa

5. Kierownictwo odpowiada za sporzadzenie i rzetelng prezentacje rocznego sprawozdania finansowego Agencji oraz
za legalnos¢ i prawidtowos¢ transakeji lezacych u jego podstaw (°):

a) Zadania kierownictwa w zakresie rocznego sprawozdania finansowego Agencji obejmuja: zaprojektowanie,
wdrozenie i utrzymywanie systemu kontroli wewnetrznej umozliwiajacego sporzadzenie i rzetelng prezentacje
sprawozdania finansowego, ktére nie zawiera istotnych znieksztalceri spowodowanych naduzyciem lub bledem,
a takze wybor i stosowanie wiasciwych zasad (polityki) rachunkowosci na podstawie zasad rachunkowosci przyjetych
przez ksiegowego Komisji (°) oraz sporzadzanie szacunkow ksiggowych, ktére s3 racjonalne w danych
okolicznosciach. Dyrektor wykonawczy zatwierdza roczne sprawozdanie finansowe Agencji po tym, jak zostanie
ono sporzadzone przez ksiggowego Agencji na podstawie wszystkich dostepnych informacji. Do sprawozdania
finansowego ksiegowy dolacza oswiadczenie, w ktérym stwierdza miedzy innymi, czy uzyskal wystarczajaca
pewno$¢, ze daje ono prawdziwy i rzetelny obraz sytuacji finansowej Agencji we wszystkich istotnych aspektach.

b) Zadania kierownictwa w zakresie legalnosci i prawidtowosci transakcji lezacych u podstaw rozliczen i zgodnosci
z zasadg nalezytego zarzadzania finansami obejmujg zaprojektowanie, wdrozenie i utrzymywanie skutecznego
i wydajnego systemu kontroli wewnetrznej, w tym wlaSciwego nadzoru, jak réwniez podejmowanie odpowiednich
dzialan w celu zapobiegania nieprawidlowo$ciom i naduzyciom finansowym oraz — w razie konieczno$ci —
wszczynanie postepowan sadowych w celu odzyskania nienaleznie wyplaconych lub niewlasciwie wykorzystanych
Srodkéw finansowych.

—
=

Dz.U. L 286 z 1.11.2011, s. 1.

Do celéw informacyjnych w zalgczniku skrétowo przedstawiono kompetencje i dziatania Agencji.

Sprawozdanie finansowe sklada si¢ z bilansu oraz rachunku wyniku ekonomicznego, rachunku przeplywow pienigznych,
zestawienia zmian w aktywach netto oraz opisu znaczgcych zasad (polityki) rachunkowosci i informacji dodatkowe;.
Sprawozdanie z wykonania budzetu obejmuje rachunek wyniku budzetowego wraz z zalgcznikiem.

Art. 39 i 50 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1271/2013 (Dz.U. L 328 z 7.12.2013, s. 42).

Zasady rachunkowosci przyjete przez ksiggowego Komisji opieraja si¢ na Migdzynarodowych Standardach Rachunkowosci Sektora
Publicznego (IPSAS) wydanych przez Migdzynarodowa Federacje Ksiggowych, a w kwestiach nimi nieobjetych — na
Migdzynarodowych Standardach Rachunkowos$ci (MSR)/Migdzynarodowych Standardach Sprawozdawczosci Finansowej (MSSF)
wydanych przez Rad¢ Migdzynarodowych Standardéw Rachunkowosci.
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Zadania Trybunalu

6. Zadaniem Trybunatu jest przedstawienie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (), na podstawie przeprowadzonej
przez siebie kontroli, po§wiadczenia wiarygodnosci dotyczacego rocznego sprawozdania finansowego Agencji oraz
legalnosci i prawidtowosci transakgji lezacych u podstaw tego sprawozdania. Trybunal przeprowadza kontrole zgodnie
z wydanymi przez IFAC Miedzynarodowymi Standardami Rewizji Finansowej i kodeksem etyki oraz z Miedzynarodo-
wymi Standardami Najwyzszych Organéw Kontroli wydanymi przez INTOSAI (ISSAI). Zgodnie z tymi standardami
Trybunal zobowigzany jest zaplanowac i przeprowadzi¢ kontrole w taki sposob, aby uzyskaé wystarczajaca pewnosé, ze
roczne sprawozdanie finansowe Agencji nie zawiera istotnych znieksztalcen, a lezace u jego podstaw transakcje sa
legalne i prawidlowe.

7. W ramach kontroli stosuje si¢ procedury majace na celu uzyskanie dowodéw kontroli potwierdzajacych kwoty
i informacje zawarte w rocznym sprawozdaniu finansowym oraz legalnos¢ i prawidlowos¢ transakeji lezacych u jego
podstaw. Doboér procedur zalezy od osadu kontrolera, w tym od oceny ryzyka wystapienia — w wyniku naduzycia lub
bledu — istotnego znieksztalcenia w rocznym sprawozdaniu finansowym lub istotnej niezgodnosci transakeji lezacych
u podstaw tego sprawozdania z wymogami przepisow Unii Europejskiej. W celu zaprojektowania procedur kontroli
odpowiednich w danych okolicznosciach kontroler, dokonujac oceny ryzyka, bierze pod uwage system kontroli
wewnetrznej w zakresie dotyczacym sporzadzania i rzetelnej prezentacji rocznego sprawozdania finansowego oraz
systemy nadzoru i kontroli wprowadzone celem zapewnienia legalnosci i prawidlowosci transakgji lezacych u podstaw
tego sprawozdania. Kontrola obejmuje takze ocen¢ stosownosci przyjetych zasad (polityki) rachunkowosci oraz
racjonalnosci sporzadzonych szacunkéw ksiegowych, a takze oceng ogélnej prezentacji rocznego sprawozdania
finansowego.

8.  Trybunal uznal, ze uzyskane dowody kontroli stanowia wystarczajaca i odpowiednia podstawe do wydania
poswiadczenia wiarygodnosci.

Opinia na temat wiarygodnosci rozliczeri

9. W opinii Trybunalu roczne sprawozdanie finansowe Agencji przedstawia rzetelnie we wszystkich istotnych
aspektach jej sytuacje finansowa na dzien 31 grudnia 2013 r. oraz wyniki transakeji i przeplywy pieni¢zne za koriczacy
sie tego dnia rok, zgodnie z przepisami jej regulaminu finansowego oraz z zasadami rachunkowosci przyjetymi przez
ksiegowego Komisji.

Opinia na temat legalno$ci i prawidlowosci transakcji lezgcych u podstaw rozliczeri

10. W opinii Trybunalu transakcje lezace u podstaw rocznego sprawozdania finansowego Agencji za rok budzetowy
zakonczony w dniu 31 grudnia 2013 r. sa legalne i prawidlowe we wszystkich istotnych aspektach.

Objasnienie uzupelniajgce dotyczgce wiarygodnosci rozliczeti

11.  Nie podwazajac opinii wyrazonej w pkt 9, Trybunal pragnie zwrdci¢ uwage na wycene systemu informacyjnego
Schengen drugiej generacji (SIS II), wizowego systemu informacyjnego (VIS) i systemu Eurodac w sprawozdaniu Agencji.
Komisja powierzyla Agencji zarzadzanie operacyjne tymi systemami w maju 2013 r. w drodze transakeji nieobejmujacej
wymiany. Zarzadzanie to jest glownym zadaniem Agencji. Wobec braku wiarygodnych i kompletnych informacji
dotyczacych catkowitego kosztu budowy systeméw, w sprawozdaniu finansowym Agencji ujeto ich wartosci ksiggowe
netto, zgodnie z warto$ciami zaksiggowanymi przez Komisj¢, a pod koniec roku wartosci te uaktualniono. Wartosci te
odnosza si¢ gléwnie do sprzetu komputerowego i gotowych skladnikéw oprogramowania i nie obejmuja kosztéw
opracowania oprogramowania (zob. pkt 6.3.1 informacji dodatkowej do rocznego sprawozdania finansowego Agencji).

12.  Przedstawione ponizej uwagi nie podwazaja opinii Trybunalu na temat wiarygodnosci rozliczen ani jego opinii na
temat legalnosci i prawidlowosci transakgji lezacych u podstaw rozliczen. Nalezy mie¢ na wzgledzie fakt, ze rok 2013 byt
pierwszym rokiem autonomii finansowej Agencji i ze caly czas trwa ustalanie przez nig obowigzujacych procedur.

UWAGI DOTYCZACE MECHANIZMOW KONTROLNYCH

13.  Na koniec roku opracowywanie i wdrazanie standardéw kontroli wewnetrznej Agencji byly w toku. Zarzad
zatwierdzit te standardy w czerwcu 2014 r.

14.  Rzeczowe aktywa trwale nie sa objete ochrong ubezpieczeniows, z wyjatkiem siedziby w Tallinie, ktdra jest
ubezpieczona od pozaru.

() Art. 107 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1271/2013.
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UWAGI DOTYCZACE ZARZADZANIA BUDZETEM

15.  Zgodnie z rozporzadzeniem ustanawiajacym Agencje (*) Komisja byta odpowiedzialna za ustanowienie i poczatkowe
funkcjonowanie Agencji do czasu uzyskania przez nig autonomii finansowej w dniu 22 maja 2013 r. Migracja danych
dotyczacych $rodkéw na zobowigzania i Srodkéw na platnoici z Komisji do Agencji byla procesem zlozonym,
a uzgadnianie danych w systemach ksiggowych Komisji i Agencji ostatecznie zakonczylo si¢ w czerwcu 2014 r. Mialo to
wplyw na planowanie wydatkéw Agencji i przygotowanie wstepnej wersji sprawozdania finansowego.

16.  Zgodnie z ostatecznym sprawozdaniem finansowym Agencji wskazniki wykonania budzetu wyniosty 96 %
w przypadku $rodkéw na zobowigzania oraz 67 % w przypadku Srodkéw na platnosci. Z uwagi na fakt, ze catkowity
roczny budzet Agencji zostal wykonany przez Komisj¢ oraz na réznice pomiedzy strukturami budzetéw Komisji i Agencj,
nie mozna bylo dokonaé bardziej szczegbtowej analizy w odniesieniu do poszczegélnych tytutéw budzetu za 2013 r.

17.  Zgodnie z rozporzadzeniem ustanawiajacym Agencje (°) kraje wlaczone we wdrazanie, stosowanie i rozwijanie
dorobku Schengen oraz $rodkéw dotyczacych Eurodac zobowiazane s3 wnosi¢ wklad do budzetu Agencji. W 2013 r., cho¢
panstwa stowarzyszone w ramach ukladu z Schengen korzystaly juz z systeméw zarzadzanych przez Agencje, wcigz
toczyly si¢ negocjacje z Komisja.

INNE UWAGI

18.  Siedziba Agencji miesci si¢ co prawda w Tallinie (gdzie znajduje si¢ 46 zajmowanych stanowisk), lecz dziatalnos¢
operacyjna prowadzona jest w Strasburgu (gdzie znajduje si¢ 79 zajmowanych stanowisk) ('%). Umieszczenie catego
personelu w jednej lokalizacji przyniostoby prawdopodobnie zwigkszenie efektywnosci zarzadzania i oszczgdno$é kosztéw
administracyjnych.

19.  Nie podpisano jeszcze umowy w sprawie siedziby pomiedzy Agencjg a pafistwem przyjmujacym (Estonia), w ktorej
sprecyzowano by warunki prowadzenia dzialalnoSci przez Agencje i jej personel, a w czasie przeprowadzania kontroli
negocjacje w tej sprawie wcigz trwaly.

Niniejsze sprawozdanie zostalo przyjete przez Izbe IV, ktérej przewodniczyt Pietro RUSSO, czlonek
Trybunatu Obrachunkowego, na posiedzeniu w Luksemburgu w dniu 16 wrzesnia 2014 r.
W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

Prezes

) Art. 32 rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011.
%) Art. 32 rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011.
(*%  Systemy rezerwowe Agencji znajdujg si¢ w Sankt Johann im Pongau, gdzie nie ma obsady personelu.



10.12.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 442/329

ZALACZNIK

Europejska Agencja ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi
w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczefistwa i Sprawiedliwosci (Tallin)

Kompetencje i zadania

Zakres kompetencji Unii wedlug | Przyczynianie si¢ do stworzenia obszaru swobodnego przeplywu oséb poprzez

Traktatu SciSlejsza wspolprace dotyczaca kwestii transgranicznych, takich jak azyl,
(art. 74, art. 77 ust. 2 lit. a) i b), art. 78 E;lrirgl;iia, kontrola graniczna, a takze wspdtpraca sagdowa i policyjna w sprawach
ust. 2 lit. e), art. 79 ust. 2 lit. ¢), art. 82 '

ust. 1 lit. d), art. 85 ust. 1, art. 87 ust. 2

lit. a) i art. 88 ust. 2 Traktatu o funk-

jonowaniu Unii Europejskiej)

Kompetencje Agencji Na podstawie ustanawiajacego Agencje rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011 i bez

uszczerbku dla odpowiednich obowigzkéw przypadajacych Komisji i panstwom
czlonkowskim na mocy aktéw ustawodawczych regulujacych wielkoskalowe
systemy informatyczne, cele Agencji obejmuja zapewnienie:

(rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1077/2011)

a) skutecznego, bezpiecznego i nieprzerwanego dzialania wielkoskalowych
systeméw informatycznych (obecnie s to: system informacyjny Schengen
drugiej generacji (SIS II), wizowy system informacyjny (VIS) i wielkoskalowa
baza danych Eurodac do poréwnywania odciskéw palcéw w celu skutecznego
stosowania konwencji dublifiskiej);

b) efektywnego i rozliczalnego zarzadzania wielkoskalowymi systemami infor-
matycznymi;

¢) odpowiednio wysokiej jakosci ustug oferowanych uzytkownikom wielkoska-
lowych systeméw informatycznych;

d) ciaglosci i nieprzerwanego funkcjonowania;

e) wysokiego poziomu ochrony danych, zgodnie z majacymi zastosowanie
przepisami, w tym przepisami szczeg6lnymi odnoszacymi si¢ do kazdego
z wielkoskalowych systeméw informatycznych;

f) odpowiedniego poziomu bezpieczenstwa danych i bezpieczenstwa fizycz-
nego, zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami, w tym przepisami
szczegblnymi odnoszacymi si¢ do kazdego z wielkoskalowych systeméw
informatycznych;

g) korzystania z odpowiedniej struktury zarzadzania projektami do skutecznego
rozwijania wielkoskalowych systeméw informatycznych.

Zarzadzanie 1. Zarzad

W skiad zarzadu Agencji wchodzi po jednym czlonku wyznaczonym przez kazde
z panstw czlonkowskich, dwoch przedstawicieli Komisji oraz po jednym czlonku
z kazdego pafistwa wlaczonego we wdrazanie, stosowanie i rozwijanie dorobku
Schengen oraz $rodkéw dotyczacych Eurodac. Zarzad zapewnia wykonywanie
zadan przez Agencje, w tym powoluje, a w stosownych przypadkach réwniez
odwoluje, dyrektora wykonawczego.

2. Dyrektor wykonawczy

Dyrektor wykonawczy Agencji jest powolywany przez zarzad na podstawie listy
spetniajacych warunki kandydatéw wylonionych w otwartym konkursie zorga-
nizowanym przez Komisje. Dyrektor wykonawczy zarzadza Agencja i ja
reprezentuje. W tym celu dyrektor wykonawczy w pelni odpowiada za realizacje
zadan powierzonych Agencji i podlega corocznej procedurze udzielenia przez
Parlament Europejski absolutorium z wykonania budzetu.
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3. Grupy doradcze: grupa doradcza ds. SIS II, grupa doradcza ds. VIS
i grupa doradcza ds. Eurodac

W sktad grup doradczych wchodzi po jednym przedstawicielu kazdego z panstw
czlonkowskich i Komisji oraz po jednym cztonku z kazdego panistwa wlaczonego
we wdrazanie, stosowanie i rozwijanie dorobku Schengen oraz $rodkéw
dotyczgcych Eurodac. Grupy doradcze wspomagaja zarzad, zapewniajac wiedze
fachowa w zakresie wielkoskalowych systeméw informatycznych, w szczeg6lnosci
podczas przygotowywania rocznego programu prac oraz rocznego sprawozdania
z dziatalnoci.

Srodki udostepnione Agencji w ro- | Ostateczny budzet ()
ku 2013 61,35 mln euro (Srodki na zobowigzania)
34,38 min euro (Srodki na platnosci)
Zatrudnienie na dziefi 31 grudnia 2013 r.
Stanowiska zatwierdzone:

— 120 pracownikéw tymczasowych

— 6 pracownikéw kontraktowych

— 6 oddelegowanych ekspertéw krajowych
Stanowiska obsadzone:

— 120 pracownikéw tymczasowych

— 5 pracownikéw kontraktowych

— 3 oddelegowanych ekspertéw krajowych

Produkty i ustugi w roku 2013 Produkty i ustugi w roku 2013 obejmowaly:
— zarzadzanie operacyjne i rozwijanie systeméw SIS 1I, VIS i Eurodac,

— punkt informacyjny: zapewnienie ustug pierwszej linii wsparcia uzytkowni-
kom wszystkich systeméw zarzadzanych przez Agencje,

— monitorowanie i zmiany odpowiednich uméw o gwarantowanym poziomie
ustug w odniesieniu do takich systeméw zarzadzanych przez Agencjg,

— zapewnienie koordynacji, bezpieczenstwa i nadzoru relacji pomiedzy
panstwami czlonkowskimi a dostawca ustug sieciowych zapewniajacym
infrastrukture tacznosci dla systeméw SIS 11, VIS i Eurodac (sie¢ sTESTA),

— uczestnictwo w przygotowaniach do projektowania, opracowania i wdrazania
nowych systemow,

— dane statystyczne: terminowe i rzetelne dostarczenie danych statystycznych
i informacji na temat funkcjonowania systeméw, zgodnie z odpowiednimi
podstawami prawnymi,

— sprawozdawczo$é: wypelnienie wszystkich zobowigzah sprawozdawczych
okreslonych w rozporzadzeniu ustanawiajacym oraz w dokumentach stano-
wigcych podstawy prawne dotyczace systeméw informatycznych zarzadza-
nych przez Agencje,

— monitorowanie nowych technologii i rozwigzan istotnych dla zarzadzania
operacyjnego i rozwijania systeméw SIS II, VIS, Eurodac i innych wielkoska-
lowych systeméw informatycznych,

— szkolenia: zapewnienie organom krajowym planéw szkolen opracowanych
,na miar¢” na temat systemow informatycznych zarzadzanych przez Agencje.

(') W okresie od dnia 22 maja 2013 1, gdy Agencja uzyskala autonomie finansowa, do dnia 31 grudnia 2013 r.

Zrédto: zalacznik przekazany przez Agencje.
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ODPOWIEDZI AGEN(JI

11.  Agencja przyjmuje do wiadomosci komentarz Trybunalu i uwzglednia go w uwadze do zestawienia bilansowego,
6.3.1 ,Aktywa trwale”, sekcja ,Fizyczne przekazanie rzeczowych aktywow trwalych i wartosci niematerialnych i prawnych
otrzymanych od innych jednostek objetych konsolidacjg”.

13.  Agencja przyjmuje do wiadomosci uwage Trybunatu i bedzie w dalszym ciagu rozwija¢ swoje dynamiczne procesy
i procedury juz wprowadzone w celu zapewnienia pelnej zgodnosci z wymogami standardéw kontroli wewnetrzne;.

14.  Obecnie opracowywana jest specyfikacja techniczna, a postepowanie przetargowe zaplanowano na drugg polowe
roku, przy czym wykonanie umowy ma by¢ rozpoczgte w czwartym kwartale 2014 r.

15.  Podczas przekazania przez Komisje Agencji odpowiedzialnosci za zarzadzanie operacyjne systemami doszto do
intensywnej wymiany informacji na poziomie roboczym. Komisja poinformowala Agencje, ze:

— migracja jest realizowana zgodnie ze standardowym procesem stosowanym juz przy usamodzielnianiu si¢ innych
agencji,

— niezalezny podmiot trzeci przeprowadzit kontrole spéjnosci, aby zapewnié¢ bezpieczny i kompletny transfer.

eu-LISA otrzymala kompletny zestaw dokumentéw odnoszacy si¢ do dokumentacji technicznej lub podpisanych uméw
w formie elektronicznej lub w wersji papierowej w ramach procesu migracyjnego; Komisja zachowala kilka oryginalnych
dokumentéw do celéw kontroli i audytu.

Cho¢ Agencja przyjmuje do wiadomosci ztozono$¢ i dhugi czas trwania procesu uzgodnienia sald, udalo si¢ jednak dokona¢
pelnego uzgodnienia danych budzetowych i przedstawiono kompletny — tzn. obejmujacy polaczone wykonanie budzetowe
DG do Spraw Wewnetrznych i Agencji — przeglad budzetu na 2013 r. Poniewaz migracja Srodkéw w nastgpstwie uzyskania
autonomii finansowej jest procesem jednorazowym, przyszta sprawozdawczo$¢ z wykonania budzetowego ma stanowi¢
podstawe do bardzo szczegblowej analizy.

17.  Procedura przyjecia przez Rade zostanie wszczeta, jak tylko zakonicza sie negocjacje prowadzone przez Komisje.
W nastepstwie decyzji Rady, kraje stowarzyszone beda musialy ratyfikowaé umowe zgodnie ze swoim prawodawstwem
krajowym. Nalezy zauwazy(, ze tekst uméw obejmuje obecnie zapis, z ktérego wynika retroaktywna zaplata wkladu do
budzetu Agencji, poczagwszy od grudnia 2012 r.

18.  Rozporzadzenie ustanawiajace Agencje stanowi o strukturze organizacyjnej Agencji. Agencja nie jest w stanie
udzieli¢ odpowiedzi na te uwage.

19.  Agencja przyjmuje uwage do wiadomosci. Jedynym pozostalym do ustalenia przedmiotem negocjacji z rzadem
Estonii jest system podatku VAT majacy zastosowanie do pracownikéw Agencji.



